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PROVULGA LA CONVENCI ON SOBRE LA PROTECCI ON Y PROMOCI ON DE LA DI VERSI DAD DE LAS
EXPRESI ONES CULTURALES Y SU ANEXO

Nim 82.- Santiago, 4 de abril de 2007.- Vistos: Los articulos 32, N 15, y
54, N° 1), inciso prinero, de la Constitucién Politica de |la Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 20 de octubre de 2005, |a Conferencia Ceneral de |a Organizaci 6n
de | as Naci ones Unidas para |a Educacion, la Cenciay la Cultura, UNESCO adopt o,
en la 332 Reunion cel ebrada en Paris, |a Convenci 6on sobre la Proteccion y
Pronmoci 6n de | a Diversidad de |as Expresiones Culturales y su Anexo.

_ Que dicha Convenci 6n KPSU Anexo fueron aprobados por el Congreso Nacional,
3egt5in c?ngta en el oficio 6.639, de 6 de marzo de 2007, de |a Honorabl e Canara
e Di put ados.

Que el Instrumento de Ratificaci6n se deposité ante el Director General de la
Organi zaci 6n _de | as Naci ones Unidas para | a Educacion, la GCenciay la Cultura,
UNESCO, con fecha 13 de nmarzo de 2007, con la siguiente reserva:

"La Republica de Chile fornula reserva a lo previsto en el N 3 del articulo
25, sobre Sol uci 6n de Controversias y al Anexo a |a Convenci 6n, por |o cual declara
no reconocer el Procedimento de Conciliacio6n alli establecido, el que considera
i naplicable a su respecto, de acuerdo a | o sefialado en el N° 4 del articulo 25".

~ Que, en consecuencia, la citada Convenci 6n y su Anexo entrarén en vi gor para
Chile el 13 de junio de 2007,

Decr et o:

Articul o Unico: Promil ganse | a Convenci 6n sobre |la Protecci én y Pronoci 6n
de |a Diversidad de | as Expresiones Culturales y su Anexo, adoptados en |a 332
Reuni 6n de | a Conferencia CGeneral de |a Organizaci on de | as Naci ones Unidas para |a
Educaci on, la Ciencia y la Cultura, UNESCO en Paris, el 20 de octubre de 2005;
cunpl anse y publiquese copia autorizada de sus textos en el Diario Oficial.

_Anétese, toémese razon, re i_streseA?/ publ i quese. - M CHELLE BACHELET JERI A,
Presidenta de | a Republica de ile.- e] andro Foxl ey Ri oseco, Mnistro de
Rel aci ones Exteri ores. o L ) ]

Lo g\ue_t_ranscr! bo a US. para su conocinmiento.- Pablo Pifera Echeni que, Director
General Administrativo.

CONVENCI ON SOBRE LA PROTECCI ON Y PROMOCI ON DE LA
Dl VERSI DAD DE LAS EXPRESI ONES CULTURALES

La Conferencia Ceneral de la Organi zaci 6n de | as
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Naci ones Unidas para |la Educacién, la Cenciay la
Cultura, en su 332 reuni6n, celebrada en Paris del 3 a
21 de octubre de 2005

Afirmando que | a diversidad cultural es una
caracteristica esencial de |a humani dad, ]

Consciente de que |a diversidad cultural constituye
un patrinonio contin de |a humani dad que debe val orarse’y
preservarse en provecho de todos,

Consciente de que |a diversidad cultural crea un
mundo rico y variado que acrecienta |la gama de
ﬁOSlblIldades y nutre | as capaci dades y | os val ores

umanos, y constituye, por |lo tanto, uno de |os
principal es notores del desarrollo sostenible de |as
comuni dades, | os pueblos y | as naciones,

Recordando que |a diversidad cultural, tal y cono
prospera en un narco de denocracia, tolerancia, justicia
social y respeto nutuo entre |os pueblos y | as cul turas,
es indispensable para |la paz y | a seguridad en el plano
|l ocal, nacional e internacional

Encom ando | a_inportancia de |a diversidad cultura
Para | a plena realizaci on de | os derechos humanos y

i bertades fundanental es procl anados en | a Decl araci én
Uni versal de Derechos Humanos y otros instrunentos
uni ver sal nente reconoci dos,

Destacando | a necesi dad de incorporar |a cultura
conp elemento estratégico a las politicas de desarrollo
naci onal es e internacionales, asi conp a |a cooperaci6n
i nternacional para el desarrollo, teniendo en cuenta
asim sno | a Declaraci 6n del MIlenio de | as Naci ones
Uni das (2000), con su especial hincapié en |la
erradi caci 6n de | a pobreza,

] Consi derando que |a cultura adquiere formas
diversas a través del tienpo y el espacio y que esta
di versidad se manifiesta en la originalidad y |a
pluralidad de |as identidades y en | as expresiones
culturales de | os pueblos y soci edades que forman | a
humani dad,

Reconoci endo | a i nportancia de | os conoci m ent os
tradi ci onal es conp fuente de riqueza inmaterial vy
material, en particular [os sistemas de conocimento de
| os puebl os aut6ctonos y su contribuci on positiva a
desarroll o sostenible, asi conp |a necesidad de
%arantlzar su protecci 6n y pronoci 6n de manera adecuada,

econoci endo | a necesi dad de adoptar nedi das para
proteger la diversidad de | as expresiones culturales y
sus conteni dos, especial nente en situaciones en |as que
| as_expresiones cul tural es pueden correr peligro de
extincli 6n o de grave nenoscabo,

Destacando | a inportancia de la cultura para |la
cohesi 6n social en general y, en particular, |as
posi bi | i dades que encierra para la mejora de |a
condicion de la mujer y su papel en |la sociedad,
Consciente de que la diversidad cultural se
fortalece nediante la libre circulacién de |las ideas y
se nutre de los intercanmbios y las interacciones
constantes entre |las culturas, ]

Rei terando que |a libertad de pensam ento,
expresi on e informaci 6n, asi conb |la diversidad de |os
nmedi os de conuni caci 6n social, posibilitan el
florecimento de | as expresiones culturales en |as
soci edades,

Reconoci endo que | a diversidad de expresiones
cul tural es, conprendidas |as expresiones culturales
tradi ci onal es, es un factor inportante que pernmite a |los
pueblos y | as Personas expresar y conpartir con otros
sus ideas y valores

Recordando que |l a diversidad |ingiistica es un
el emento fundanental de |la diversidad cultural, vy
reafirmando el papel fundamental que desenpefia |a
educaci 6n en la protecci6n y pronoci 6n de |as
expresi ones cul tural es,
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Teni endo en cuenta la inmportancia de la vitalidad
de las culturas para todos, especialnente en el caso de
| as personas pertenecientes a mnorias y de | os puebl os
aut octonos, tal y conp se manifiesta en su libertad de
crear, difundir y distribuir sus expresiones culturales
tradici onal es, asi conp su derecho a tener acceso a
ellas a fin de aprovecharlas para su propio desarrollo,
Subrayando | a funci 6n esencial de la Interaccioén Y
la creatividad culturales, que nutren y renuevan [as
expresiones culturales, y fortalecen la funcién
desenpefiada por quienes participan en el desarrollo de
la cultura para el progreso de |a sociedad en general
Reconoci endo | a inportancia de | os derechos de propiedad
intel ectual para sostener a quienes participan en |la
creatividad cul tural

Persuadi da de que | as actividades, |os bienes y los
servicios culturales son de indole a |la vez econ6m ca y
cultural, porque son portadores de identidades, valores
y significados, y por consiguiente no deben tratarse
cono si soOlo tuviesen un valor conmercial, ]

bservando que | os procesos de nmundi al i zaci én
facilitados por la evoluci én rapida de |as tecnol ogias
de la informaci 6n y | a comnuni caci 6n, pese a que crean
condi ciones inéditas para que se intensifique |la
interacci 6n entre las culturas, constituyen tanbién un
desafio para | a diversidad cultural, especialnente en lo
que respecta a |los riesgos de desequilibrios entre
paises ricos y paises pobres, ) )

Consciente de que |a UNESCO ti ene asi gnado el
coneti do especifico de garantizar el respeto de la
di versidad de culturas y reconmendar |os acuerdos
i nt ernaci onal es que estinme convenientes para facilitar
la libre circulacion de las ideas por nedio de |a
pal abra y de la inmagen, ) o
) Teni endo_en cuenta | as di sposiciones de | os
i nstrunent os internaci onal es aprobados por |a UNESCO
sobre la diversidad cultural y el eierC|cio de | os
derechos culturales, en particular la Declaraci6n
Uni versal sobre la Diversidad Cultural de 2001
Aprueba, el 20 de octubre de 2005, |a presente
Convenci on.

I. OBJETIVOS Y PRI NCI Pl OS RECTORES
Articulo 1 - Objetivos
Los objetivos de | a presente Convenci 6n son

a) pr ot eger pronmover |a diversidad de |as

expresiones cultural es;

b) crear las condiciones para que |as culturas puedan
rosperar y nantener interacciones |ibrenente de
orma_nut uanment e provechosa; )

C) fonmentar el dialogo entre culturas a fin de

garanti zar intercanbios culturales mas anplios y

equi |l i brados en el nmundo en pro del respeto

i ntercul tural una cultura de paz;

d) fomentar la interculturalidad con el fin de

desarrollar la interaccion cultural, con e

espiritu de construir puentes entre | os puebl os;

e) pronover el respeto de |a diversidad de |as

expresiones culturales y hacer cobrar conciencia

de su valor en el plano |local, nacional e

i nt er naci onal

f) reafirmar la inmportancia del vinculo existente

entre la cultura y el desarrollo para todos |os

pai ses, en especial |os paises en desarrollo, y

apoyar |as actividades realizadas en el plano

naci onal e internacional para que se reconozca e

aut éntico val or de ese vinculo; o

g) reconocer |la indole especifica de | as activi dades
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y los bienes y servicios culturales en su calidad

de portadores de identidad, valores y significado;

h) reiterar | os derechos soberanos de [os Estados a
conservar, adoptar y aplicar las politicas

nedi das que estinen necesarias para proteger y
pronover |a diversidad de | as expresiones

culturales en sus respectivos territorios;

i) fortal ecer | a cooperaci 6n y solidaridad

i nternaci onal es en un espiritu de col aboraci 6n

a fin de reforzar, en particular, |as capaci dades

de | os paises en desarrollo con objeto de proteger
y Pronover | a diversidad de | as expresiones
cultural es.

Articulo 2 - Principios rectores

1. Principio de respeto de |os derechos hunanos y
| as |ibertades fundanental es. ) )

SOl 0o se podré proteger y pronover |a diversidad
cultural si se garantizan | os derechos humanos y |as
l'i bertades fundanental es cono |a |ibertad de expresion
i nformaci 6n y conuni caci 6n, asi conp |a posibilidad de
qgque | as personas escoj an sus expresiones culturales.
Nadi e podr& invocar |as disposiciones de |a presente
Convenci 6n para atentar contra | os derechos humanos y
| as |ibertades fundanental es procl amados en | a
Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos y garantizados
por el derecho internacional, o para limtar su anbito
de aplicacion.

2. Principio de soberania.

De confornidad con la Carta de |as Naci ones Uni das

~los principios del derecho internacional, |os Estados
tienen el derecho soberano de adoptar nedi das
politicas para proteger y pronover |la diversidad de |as
expresiones culturales en sus respectivos territorios.
. Principio de igual dignidad y respeto de todas
las culturas. o ) )

La proteccion y |la pronocion de |a diversidad de
| as expresiones cultural es presuponen el reconocinento
de la 1gual dignidad de todas las culturas y el respeto
de ellas, conprendidas las culturas de |as personas
pertenecientes a minorias y |as de | os pueblos
aut 6ct onos.

] 4. Principio de solidaridad y cooperaci 6n
i nt er naci onal es. ) ) ) )

La cooperaci én y |la solidaridad internacional es
deber &n estar encam hadas a pernitir a todos |os paises,
en especial |os paises en desarrollo, crear y reforzar
sus nedi os de expresi 6n cultural, conprendi das sus
i ndustrias culturales, nacientes o establ ecidas, en el
pl ano | ocal, nacional e internacional

5. Principio de conpl emrentari edad de | os aspectos
economi cos y culturales del desarrollo.

~ Habida cuenta de que la cultura es uno de |os
princi pal es notores del desarrollo, |os aspectos
culturales de éste son tan inportantes conb sus aspectos
econoéni cos, respecto de |os cuales |os individuos y |os
puebl os tienen el derecho fundanental de participacion y
di sfrute. ]

6. Principio de desarrollo sostenible.

La diversidad cultural es una gran riqueza para |as
personas y |as soci edades. La protecci 6on, |a pronocion y
el manteninmiento de |a diversidad cul tural son una
condi ci 6n esencial para un desarrollo sostenible en
beneficio de | as generaciones actuales y futuras.

7. Principio de acceso equitativo,

El acceso equitativo a una gama rica y
di versi ficada de exPresiones cul tural es procedentes de
todas las partes del nundo y el acceso de las culturas a
| os nmedi os de expresi 6n y difusion son el ementos
i nportantes para valorizar |la diversidad cultural y

- |
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propiciar el entendinento nutuo. =

8. Principio de apertura y equilibrio.

Cuando | os Estados adopten nedi das para respal dar
| a diversidad de | as expresiones cul turales, procuraran
pronover de manera adecuada una apertura a |as demas
culturas del nundo y vel aran por que esas mnedi das se
orienten a al canzar | os objetivos perseguidos por la
present e Convenci On.

1. AMBI TO DE APLI CACI ON
Articulo 3 - Anbito de aplicaci6n

~ Esta Convenci 6n se aplicara a las politicas y
nmedi das_que adopten |as Partes en relacion con |a
protecci on y pronoci 6n de |la diversidad de |as
expresi ones cul tural es.

[11. DEFI N Cl ONES
Articulo 4 - Definiciones
A efectos de | a presente Convenci 6n

1. Diversidad cul tural

_La "diversidad cultural" se refiere ala
nul tiplicidad de formas en que se expresan las culturas
de los grupos y soci edades. Estas expresiones se
transmiten dentro y entre los grupos y |as soci edades.

) La diversidad cultural se manifiesta no sélo en |as
di versas formas en que se expresa, enriquece y transmte
el patrinmonio cultural de |a humani dad nedi ante |a
var i edad de expresiones cul turales, sino tanbién a
través de distintos nodos de creaci6n artistica
producci on, difusion, distribucion y disfrute de las _
expresiones culturales, cual esquiera que sean | os medi os
y tecnologias utilizados.

2. Contenido cultural

El "contenido cultural” se refiere al sentido
sinbélico, la dimensioén artistica y los valores
cul tural es que ermanan de | as identidades culturales o
| as expresan.

3. Expresiones culturales. )

Las "expresiones cul tural es" son | as expresiones
resultantes de la creatividad de personas, Prupos y
soci edades, que poseen un contenido cultura

4. Actividades, bienes y servicios culturales.

Las "actividades, bienes y servicios cultural es" se
refieren a las actividades, |10s bienes y |os servicios
que, consi derados desde el punto de vista de su calidad,
utilizacion o finalidad especificas, encarnan o
transmi ten expresiones cultural es, 1ndependi entenente
del val or conercial que puedan tener. Las activi dades
cul tural es pueden constituir una finalidad de por si, o
contribuir a la producci 6n de bienes y servicios
cul turales.

5. Industrias culturales.

Las "industrias culturales" se refieren a todas
aquel | as industrias que Producen y di stribuyen bienes o
ZerVICIOS culturales, tal conp se definen en el parrafo

supr a.
p6. Politicas y medidas cul tural es. )

Las "politicas y nedidas culturales" se refieren a
las politicas y nedidas relativas a la cultura, ya sean
éstas | ocal es, " naci onal es, regional es o internacional es,
gue estan centradas en la cultura conpo tal, o cuya
finalidad es ejercer un efecto directo en |as
expresiones culturales de | as personas, grupos o
soci edades, en particular |a creacion, produccion,

di fusion y distribucion de las actividades y |os bienes
y servicios culturales y el acceso a ellos.

- |
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 07-Mar-2018



https://www.leychile.cl/

—-®
- II

e {“h\

Biblioteca del Congreso Nacional de Chi Legislacion chilena

7. Protecci 6n. o o )

La "proteccion" significa |a adopci 6n de nedi das
encani nadas a | a preservaci 6n, salvaguardia y
enriquecimento de | a diversidad de I'as expresiones
cul tural es. o

"Proteger" signifi

8. Intercul turalidad. ) )
] La "interculturalidad" se refiere a |la presencia e
interaccion equitativa de diversas culturas y la
posi bilidad de generar expresiones cultural es
conpartidas, adquiridas por nedio del dialogo y de una
actitud de respeto nutuo

I'V. DERECHOS Y OBLI GACI ONES DE LAS PARTES

ca adoptar tal es nedidas.

Articulo 5 - Norma general relativa a | os derechos
y obligaci ones

1. Las Partes, de confornmidad con |la Carta de |as
Naci ones Uni das, | os principios del derecho
i nternacional y |os instrunentos de derechos humanos
uni ver sal ment e” reconoci dos, reafirman su derecho
soberano a fornular y aplicar sus politicas culturales y
a adoptar nedidas para proteger y pronover |a diversidad
de | as expresiones culturales, asi conp a reforzar la
cooperaci 6n i nternaci onal para |lograr |os objetivos de
| a presente Convenci 6n. ) )

- 2. Cuando una Parte aplique politicas y adopte

nmedi das para proteger y pronover |a diversidad de |as
expresiones culturales en su territorio, tales politicas
y nedi das deberan ser coherentes con | as di sposiciones
de | a presente Convenci on.

~ Articulo 6 - Derechos de las Partes en el plano
naci ona

1. En el marco de sus politicas y nedi das
culturales, tal cono se definen en el parrafo 6 de
articulo 4, y teniendo en cuenta sus circunstancias y
necesi dades particulares, |las Partes podréan adoptar
nmedi das para proteger y pronover |a diversidad de |as
expresiones cultural es en sus respectivos territorios.

2. Esas nedi das pueden consistir en

a) medi das regl anmentari as encamni nadas a |a proteccio6n
y pronoci 6n de l'a diversidad de | as expresiones
cul tural es; ) )

nmedi das que brinden oportuni dades, de nodo
apropi ado, a las actividades y |os bienes y
servicios cul turales nacionales, entre todas |as
activi dades, bienes y servicios culturales
di sponi bl es dentro del territorio nacional, para
su creaci on, producci 6n, distribucion, difusiény
di sfrute, conPrendldas di sposi ciones relativas a
la lengua utilizada para tales activi dades, bienes
y servicios; ] ) ) )
c) medi das encam nadas a proporcionar a las industrias
cul tural es i ndependi entes nacionales y |as
activi dades del sector no estructurado un acceso
efectivo a | os nedi os de producci 6n, difusién y
di stribuci 6n de bienes y servicios cul tural es;
d)bl_nedidas desti nadas a conceder asistencia financiera

ublica;

g) nmedi das encani nadas a al entar a organi zaci ones sin
fines de lucro, asi conb a entidades publicas y
privadas, artistas y otros profesionales de la
cultura, a inpulsar y pronover el libre intercanbio
y circul aci 6n de ideas, expresiones culturales y
actividades, bienes y servicios culturales, y a
estimular en sus actividades el espiritu creativo

- |
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¥ el espiritu de enpresa
) nmedi das destinadas a crear y apoyar de nanera
adecuada |l as instituciones de servicio publico
perti nentes;

~ nmedi das encami nadas a respal dar y apoyar a | os
artistas y demds personas que participan en |la
creaci 6n de expresiones cultural es; ) )
h) nmedi das destinadas a pronover |a diversidad de |os
nedi os_de conuni caci 6n soci al, conprendida |a
pronoci 6n del servicio publico de radi odifusio6n

Articulo 7 - Medidas para pronover |as expresiones
cul tural es

1. Las Partes procuraréan crear en su territorio un
entorno que incite a las personas y a | os grupos a:

a) crear, producir, difundir y distribuir sus propias
expresiones culturales, y tener acceso a ellas,
prestando | a debi da_atenci 6n a | as_circunstanci as

y_ necesi dades especiales de las nujeres Y de

di stintos grupos social es, conmprendidas Ias

personas pertenecientes a mnorias y |os pueblos

aut 6ct onos;

b) tener acceso a |as diversas expresiones culturales
procedentes de su territorio y de | os demas paises

del nundo

2. Las Partes procuraréan tanbi én que se reconozca
la inmportante contribucion de |os artistas, de todas |as
personas que participan en el proceso creativo, de |as
conuni dades culturales y de |as organi zaci ones que | os
apoyan en su trabajo, asi conp el papel fundamental que
desenpefian, que es alinentar |a diversidad de |as
expresi ones cul tural es.

Articulo 8 - Medidas para proteger |as expresiones
cul turales

1. Sin perjuicio de | o dispuesto en los articulos 5
y 6, una Parte podra determnar si hay situaciones
especi al es en que | as expresiones culturales en su
territorio corren riesgo de extincio6n, o son objeto de
una grave anenaza o requieren algun tipo de nedida
urgent e de sal vaguardi a.

2. Las Partes podran adoptar cuantas nedi das
consi deren necesarias para proteger y preservar |as
expresiones culturales en |as situaciones a |as que se
hace referencia en el parrafo 1, de confornidad con |as
di sposi ci ones de | a presente Convenci on

. Las Partes informaran al Comité

| nt er guber nament al nenci onado en el articulo 23 de todas
| as nedi das adopt adas para enfrentarse con |a situaci 6n
y el Conité podré fornular |as reconendaci ones que
convenga.

Articulo 9 - Intercanbio de informacion y
transparenci a

Las Partes:

6h proporcionaran cada cuatro afios, en infornes a |la
ESCO, | nformaci 6n apropi ada acerca de | as nedi das
ue hayan adoptado para proteger y pronover |a
iversidad de | as expresiones culturales en sus
respectivos territorios y en el plano
i nt ernaci onal
b) desi gnaran un punto de contacto encargado de
intercanbio de infornmaci6n relativa a |la presente
Convenci 6n;
c) conmuni caran e intercanbiarén i nfornmaci 6n sobre |a
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protecci6n y pronoci 6n de |la diversidad de |as
expresi ones cul tural es.

. Articulo 10 - Educaci 6n y sensibilizacion de
publico

Las Partes deberan:

a) propiciar y pronover el entendiniento de |la
i portancia que revisten la protecci6n y fomento
de | a diversidad de | as expresiones culturales
nedi ante, entre otros nedi os, progranmas de
educaci 6n y nayor sensibilizacion del publico;

b) cooperar con otras Partes y organi zaci ones
i nternacional es y regional es Para al canzar 1|os
obj etivos del presente articulo; o

C) esforzarse por alentar la creatividad y fortal ecer
| as capaci dades de producci 6n nedi ante e
establ eci miento de programas de educaci 6n
formaci 6n e intercanbios en el anbito de | as

i ndustrias culturales. Estas medi das deberan
aplicarse de nanera que no tengan repercusi ones
negativas en las formas tradicionales de

pr oducci 6n.

Articulo 11 - Participaci 6n de |a sociedad civi

Las Partes reconocen_ el papel fundanental que o
desenpefia | a sociedad civil en |a protecci6n y pronoci on
de la diversidad de | as expresiones culturales. Las
Partes fonentaréan la participaci 6n activa de |a soci edad
civil en sus esfuerzos por alcanzar |os objetivos de la
presente Convenci on.

) Articulo 12 - Pronoci 6n de | a cooperaci 6n
i nt ernaci onal

] Las Partes procuraréan fortal ecer su cooperaci 6n
bilateral, regional e internacional para crear. )
condi ci ones que faciliten la pronoci 6n de |a diversidad
de | as expresiones culturales, teniendo especial nente en
cuenta | as situaci ones contenpladas en los articulos 8 y
17, en particular con nmiras a:

a) facilitar el dialogo entre |as Partes sobre |la
olitica cultural
reforzar | as capaci dades estratégicas y de gestion

del sector publico en las instituciones culturales
publicas, nmediante |os intercanbi os profesionales y
cultural es internacionales y el aprovecham ento
conpartido de | as nejores practicas;
C) reforzar |as asociaciones con |a sociedad civil,

| as organi zaci ones no gubernanmentales y el sector

rivado, y entre todas estas entidades, para

omentar y pronover |a diversidad de |as
expresi ones cul tural es;
d) pronover el uso de nuevas tecnologias y alentar |a
col aboraci 6n para extender el intercanbio de
informaci on y el entendinmento cultural, y fonentar

| a diversidad de | as expresiones culturales;
e) fonmentar la firna de acuerdos de coproducci 6n y
codi stri buci én.

Articulo 13 - Integracion de la cultura en el
desarroll o sostenible

Las Partes se esforzaran por integrar la cultura en
sus politicas de desarrollo a todos |los niveles a fin de
crear condiciones propicias para el desarrollo
sostenible y, en este narco, fonentar |os aspectos
vincul ados a | a protecci én y pronoci 6n de | a diversidad

- |
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de |l as expresiones culturales.
Articulo 14 - Cooperaci 6n para el desarrollo

Las Partes se esforzaran por apoyar |a cooperaci 6n
para el desarrollo sostenible y la reduccion de |a
pobreza, especialmente por |o que respecta a |las
necesi dades especificas de | os paises en desarrollo, a
fin de propiciar el surgimento de un sector cultura
di ndmi co por | os siguientes nedios, entre otros:

a) el fortaleciniento de las industrias culturales en |os paises en desarrollo:

i) creando y reforzando | as capaci dades de | os
pai ses en desarrollo en nateria de producci 6n
¥ di fusi 6n cul tural es;

acilitando un anplio acceso de sus

activi dades, bienes servicios culturales a

nercado nundial y a las redes de distribuci6n

~__ internaci onal es; o

iii) propiciando el surgimniento de nmercados |ocales

) regi onal es vi abl es: ) )

iv) adoptando, cuando sea posible, nedidas
adecuadas en | os paises desarroll ados para
facilitar el acceso a su territorio de |as
activi dades, |los bienes y |os servicios
cul tural es procedentes de paises en
desarrol | o; ) )

V) restando apoyo al trabajo creatlvo_%

acilitando, en la nedida de |lo posible, la
novilidad de los artistas del nundo en
desarrol | o;

vi) alentando una col aboraci 6n adecuada entre
pai ses desarrollados y en desarrollo, en
particular en los anbitos de la nusica y e
ci ne;

ii)

b) la creaci 6n de capaci dades nedi ante el intercanbio
de infornmaci 6n, experiencias y conpetencias, asi
cono nediante |a formaci 6n de” recursos humanos en
| os paises en desarrollo, tanto en el sector
publico como en el privado, especial mente en
materi a de capaci dades estrat égicas y de gesti6n
de el aboraci 6n y aplicaci 6n de politicas, de
pronoci 6n de | a distribuci 6n de bienes y servicios
cultural es, de fomento de pequefias y nedi anas
enpresas y microenpresas, de utilizacion de
tecnologia y de desarrollo y transferencia de
conpet enci as; ) ) o

C) | a transferencia de técnicas y conoci m entos
practicos mediante |a introduccion de incentivos
apropi ados, especialnmente en el canpo de |as

i ndustrias y enpresas cul tural es;

d) el apoyo financiero nediante:

i) | a creaci 6n de un Fondo Internacional para |la
Di versidad Cultural de conform dad con |o

o previsto en el articulo 18; o

ii) el suministro de asistencia oficial al
desarrol |l o, segun proceda, conprendido el de
ayuda técnica, a fin de estimular y apoyar la
creati vi dad,

iii) otras nodalidades de asistencia financiera,
tal es conp préstanps con tipos de intereés
baj os, subvenciones y otros necani snos de
financi aci 6n.

Articul o 15 - Modal i dades de col abor aci 6n

Las Partes alentaréan |a creaci 6n de asoci aci ones
entre el sector publico, el privado y organi snos sin
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fines lucrativos, asi conp dentro de cada uno de ell os,
a fin de cooperar con los paises en desarrollo en e
fortal ecimiento de sus capaci dades con vistas a proteger

pronover |a diversidad de |as expresiones culturales.
stas asoci aci ones innovadoras haran hi ncapi &, en
funci 6n de | as necesi dades préacticas de | os paises en
desarrollo, en el fomento de infraestructuras, recursos
humanos y politicas, asi conp en el intercanbio de
activi dades, bienes y servicios culturales.

Articulo 16 - Trato preferente a | os paises en
desarroll o

) Los paises desarrollados facilitaréan |os

i ntercanbi os culturales con | os paises en desarroll o,
ptO[gando por conducto de | os marcos institucionales y
juridicos adecuados un trato preferente a los artistas y
otros profesionales de |la cultura de | os paises en
desarrollo, asi conpb a |los bienes y servicios culturales
procedentes de ell os.

) Articulo 17 - Cooperaci 6n internacional en
situaci ones de grave peligro para |as expresiones
cul turales

Las Partes cooperarén para prestarse asistencia
nmut ua, otorgando una especial atencién a | os paises en
desarroll o, en las situaciones contenpl adas en e
articulo 8.

) Articulo 18 - Fondo Internacional para la
Di versidad Cul tura

) 1. Queda establ ecido un Fondo Internacional para |la
Di versidad Cultural, denonmi nado en adel ante "el Fondo"

) 2. El Fondo estara constituido por fondos )
fiduciarios, de confornidad con el Reglanento Financiero
de | a UNESCO o

3. Los recursos del Fondo estaran constitui dos por:

a | as contri buci ones voluntarias de |as Partes;

b | os recursos financieros que |a Conferencia Genera
de la UNESCO asigne a tal fin;

c) | as contribuci ones, donaci ones o | egados que puedan

hacer otros Estados, organisnos y progranas de

sistema de | as Naci ones Uni das, organi zaci ones
regional es o internacionales, entidades publicas o
privadas y particul ares;

d todo i nterés devengado por |os recursos del Fondo;
e el producto de las colectas y |a recaudaci 6n de
event os organi zados en beneficio del Fondo;

f) todos | os deméhs recursos autorizados por e

Regl anent o del Fondo.

4, La utilizacion de |os recursos del Fondo por
arte del Comité |ntergubernanental se decidird en
unci 6n de las orientaciones que inparta |la Conferencia

de las Partes nencionada en el articulo 22.

5. El Comité I|Intergubernanmental podré aceptar
contribuciones u otro tipo de ayudas con finalidad
general o especifica que esteén vincul adas a proyectos
concretos, sienpre y cuando éstos cuenten con su
apr obaci 6n.

6. Las contribuciones al Fondo no podréan estar
supedi tadas a condi ci ones politicas, econdnicas ni de
otro tipo que sean inconpatibles con |os objetivos
perse9U|dos or |la presente Convenci oOn. )

7. Las Partes aportarén contribuci ones voluntarias
peri édi cas para |la aplicaci6n de |a presente Convenci 6n

Articulo 19 - Intercanbio, andlisis y difusién de
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i nf or maci 6n

1. Las Partes acuerdan intercanbiar informacién y
compartir conocim entos especial i zados sobre acopi o de
informaci on y estadisticas relativas a |a diversidad de
| as expresiones culturales, asi conb sobre las nejores
précticas para su proteccion y pronocion

2. La UNESCO facilitard, gracias a la utilizacion
de | os nmecani snos existentes en la Secretaria, el
acopi 0, analisis y difusion de todas |as informaciones,
estadisticas y nejores practicas pertinentes. )

3. Adends, |la UNESCO creara y nantendr& actualizado
un banco de datos sobre los distintos sectores y.
organi snos guber nanental es, privados y no lucrativos
que actlan en el anbito de | as expresiones cul turales.

4., Para facilitar el acopio de informacién, la
UNESCO prestaré una atenci 6n especial a |la creaci 6n de
capaci dades y conpetenci as especi ali zadas en | as Partes
que formul en una solicitud de ayuda a este respecto.

5. El acopio de infornmaci6n al que se refiere e
presente articulo conplenentara la informaci 6n a | a que
se hace referencia en el articulo 9

V. RELACI ONES CON OTROS | NSTRUVENTOS

Articulo 20 - Relaciones con otros instrumentos:
pot enci aci 6n nutua, conplenentariedad y no subordinaci én

1. Las Partes reconocen que deben cunplir de buena
fe con |l as obligaciones que Ies incunben en virtud de |la
presente Convenci on y de | os denés tratados en | os que
son parte. En consecuencia, sin subordinar esta
Convenci 6n a | os demas tratados:

a) fonmentardan | a potenciaci 6n nutua entre |la presente
Conyen0|én y los denmds tratados en | os que son

arte;

B) cuando interpreten y apliquen |os demés tratados en
| o0s que son Parte o contraigan otras obligaci ones

i nternaci onal es, tendran en cuenta | as

di sposi ciones pertinentes de |a presente

Convenci on.

2. Ninguna di sposicién de |a presente Convenci 6n
podréa interpretarse cono una nodificaci 6n de | os
derechos y obligaciones de |as Partes que emanen de
otros tratados Internacionales en | os que sean parte.

) Articulo 21 - Consultas y coordinaci 6n
i nt ernaci onal es

_Las Partes se conproneten a pronover |os ob%etivos
y principios de |la presente Convenci 6n en otros foros
internacionales. Atal efecto, las Partes se
consul taran, cuando proceda, teniendo presentes esos
obj etivos y principios.

VI . ORGANCS DE LA CONVENCI ON
Articulo 22 - Conferencia de |as Partes

1. Se establecerd una Conferencia de |las Partes. La
Conferencia de |as Partes seréd el oOrgano plenario y
supreno de | a presente Convenci 6n

2. La Conferencia de las Partes cel ebrard una
reuni 6n ordinaria cada dos afios en conconitancia,
si enpre cuando sea posible, con |la Conferencia Cenera
de Ia UNESCO. Podré reunirse con caracter extraordinario
cuando asi | o decida, o cuando el Conité )
I nt erguber namental reciba una peticion en tal sentido de
un tercio de las Partes por | o nenos.
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3. La Conferencia de |las Partes aprobara su propio
regl ament o. ]

4. Corresponderan a la Conferencia de |as Partes,
entre otras, |las siguientes funciones:

a elegir a los nmienbros del Comité |ntergubernanental; .

b recibir y examnar los infornmes de |as Partes en |a presente Convenci on
transmtidos por el Comité |Intergubernanental; ]

c) aprobar |as orientaciones préacticas que el Comité |ntergubernanental haya
preparado a peticion de | a Conferencia; ) )

dL_ adopt ar cual qui er otra nedi da que consi dere necesaria para el |logro de |os
obj etivos de |a presente Convenci 6n

Articulo 23 - Comté |Intergubernanenta

1. Se establecerd en la UNESCO un Comité )
| nt ergubernamental para la Proteccion y |a Pronoci 6n de
|l a Diversidad de | as Expresiones Cultural es, denoni nado
en lo sucesivo "el Conmité Intergubernanental”, que
conprendera representantes de 18 Estados Parte en |la
Convenci 6n, el egidos por la Conferencia de |as Partes
para desenpeflar un nandato de cuatro afios tras la
entrada en vigor de |la presente Convenci 6n de
conform dad con el articulo 29

2. H Conité Intergubernanental celebraréd una
reuni én anual

3. El Conmité |Intergubernanental funcionara bajo |la
autoridad de |a Conferencia de |las Partes, cunpliendo
sus_orientaci ones y rindi éndol e cuentas de sus
acti vi dades.

. El nlimero de menbros del Comté

| nt erguber nament al pasaré a 24 cuando el ndnero de
Partes en | a Convenci 6n ascienda a 50.

5. La eleccién de los nmienbros del Conmité
I nt ergubermanment al debera basarse en |os principios de la
representaci 6n geografica equitativa y |la rotacion

. Sin perjuicio de |las demas atribuciones que se

le confieren en | a presente Convenci on, |as funciones
del Conmité I|Intergubernanmental seran | as siguientes

a) pronmover |os objetivos de |a Convenci 6n y fomentar
% supervi sar su aplicaci on; o

) preparar y sonmeter a |a aprobacion de |la
Conferencia de |l as Partes orientaci ones practicas,
cuando ésta lo solicite, para el cunplimento y
aplicaci 6n de | as disposiciones de | a Convenci on
c? transmtir a |la Conferencia de |las Partes infornes
de las Partes, junto con sus observaci ones y un
resunen del contenido
d) fornmul ar | as reconendaci ones apropi adas en | os
casos _que las Partes en |a Convenci on sonmetan a su
atenci on de confornidad con |as di sposiciones
pertinentes de |a Convenci 6n, y en particular su
articulo 8;

e) est abl ecer procedi mentos y otros necani snos de
consul ta para pronover |os objetivos y principios

de | a presente Convenci 6n en otros foros

i nternaci onal es;
f) realizar cual quier otra tarea que |e pueda pedir

| a Conferencia de las Partes.

7. EIl Comté Intergubernanmental, de conform dad con
su Reglanento, podra invitar en todo nomento a entidades
publicas o privadas Y a Partlculares a participar en sus
reuni ones para consultarlos sobre cuestiones
especificas. = ] _

8. El Comité Intergubernanmental el aborara su propio
Regl amento y | o sonetera a | a aprobacion de |a
Conferencia de | as Partes.

Articulo 24 - Secretaria de | a UNESCO
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1. Los organos de |a Convenci 6n estaran secundados
por la Secretaria de | a UNESCO

2. La Secretaria preparara | os docunentos de |la
Conferencia de las Partes y del Conmité
I nt ergubernamental , asi conp | os proyectos de |os
ordenes del dia de sus reuniones, y coadyuvaréa a la
apl i caci 6n de sus decisiones e infornmara sobre dicha
apl i caci on.

VI 1. DI SPCSI Cl ONES FI NALES
Articulo 25 - Soluci 6n de controversi as

] 1. En caso de controversia acerca de |la ]
interpretaci én o aplicaci én de | a presente Convenci én
| as Partes procuraran resolverla nedi ante negoci aci ones.

2. Si las Partes interesadas no |legaran a un
acuerdo medi ante negoci aci ones, podrén recurrir
conjuntanente a | os buenos oficios o |a nediacion de una
tercera parte. ) o

3. Cuando no se haya recurrido a | os buenos oficios
o la nediacién o no se haya | ogrado una sol uci 6n
nedi ant e negoci aci ones, buenos oficios o nediaci 6n, una
Parte podra recurrir a la conciliacion de conforni dad
con el procedimento que figura en el Anexo de la
Presente Convenci 6n. Las Partes exam naran de buena fe

a propuesta que forrmule |a Conision de Conciliacion
para sol ucionar | a controversia,

4. En el nmonento de la ratificaci dn, aceptacion,
apr obaci 6n o adhesi 6n, cada Parte.dera,declarar que no
reconoce el Broced|n1ento de conciliaci 6n previsto
supra. Toda Parte que haya efectuado esa decl araci on
podréa retirarla en cual qui er nonento nmedi ante una
notificacion dirigida al Director General de |a UNESCO

Articulo 26 - Ratificacion, aceptacion, aprobacion
0 adhesi 6n por parte de | os Estados enbr os

1. La presente Convenci on estara sujeta a la
ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n de |os
Est ados M enbros de | a UNESCO, de conform dad con sus
respectivos procedim entos constitucional es. o

2. Los instrunmentos de ratificaci 6n, aceptaci 6n,
apr obaci 6n o adhesi 6n se depositaran ante el rector
General de | a UNESCO

Articul o 27 - Adhesi 6n

1. La presente Convenci 6n quedard abierta a la
adhesi 6n de todo Estado que no sea mienbro de | a UNESCO
pero que pertenezca a | as Naciones Unidas o a uno de sus
or gani snos especi al i zados gue haya sido invitado por
| a Conferencia CGeneral de la Organizaci 6n a adherirse a
I a Convenci on. ) ) o

2. La presente Convenci 6n quedara abierta asimsno
a |la adhesion de los territorios que gocen de plena
aut ononia interna reconoci da cono tal por |as Naciones
Uni das pero_que no hayan_ al canzado | a plena
i ndependenci a de conform dad con | a Resol uci on 1514 (XV)
de |l a Asanbl ea General, y que tengan conpetencia sobre
| as materias regi das por esta Convenci 6n, incluida |a de
suscribir tratados en relaci6n con ellas.

3. Se aplicaran |as siguientes disposiciones a |as
organi zaci ones de integraci on economn ca regi onal

a) | a presente Convenci 6n quedaré& abierta asinsnmo a
| a adhesi 6n de toda organi zaci 6n de integraci6n
econom ca regional, estando ésta a reserva de |o

di spuesto _en | os apartados siguientes, vincul ada

por | as disposiciones de | a presente Convenci 6n de

I gual manera que | os Estados Parte;

- |
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b) de ser uno o varios Estados M enbros de una
organi zaci 6n de ese tipo Partes en |la presente
Convenci 6n, esa organi zaci 6n y ese o0 esos Estados
M enbr os deci diran cual es son sus responsabilidades
respectivas en lo referente al cunplimento de sus
obl 1 gaci ones en el marco de | a presente Convenci 6n
Ese reparto de responsabilidades surtira efecto una
vez finalizado el procedinmento de notificacion
previsto en el apartado c) infra. La organi zaci 6n
y sus Estados M enbros no estaran facul tados para
ej ercer concomitantenente | os derechos que emanan
de |l a presente Convenci 6n. Adenas, para ejercer e
derecho de voto en sus ambitos de conpetencia, |la
or gani zaci 6n de integraci 6n econodmni ca regi ona
di spondra de un nunero de votos igual al de sus
Est ados M enbros que sean Parte en |la presente
Convenci 6n. La organi zaci 6n no ejercera el derecho
de voto si sus Estados Menbros 1o ejercen, y
vi ceversa; ) o ) o o )
c) | a organi zaci on de integraci on econ6ni ca regi ona
y el o los Estados Menbros de |a misma que hayan
acordado el reparto de resPonsabLlldades previsto
en el apartado b) supra informaran de éste a | as
Partes, de | a siguiente manera:

i) en su_ instrunento de adhesi 6n dicha
or gani zaci 6n decl araré con preci si 6n cual es
el reparto de responsabilidades con respecto
a las naterias regidas por |la presente
Convenci on;

ii) de haber una nodificacién ulterior de las
responsabi | i dades respectivas, |a organi zaci on
de I ntegraci 6n econém ca regional informara a
deposi tario de toda propuesta de nodificacion
de esas responsabilidades, y éste informarda a
su vez de ello a las Partes;

d) se presune que | os Estados M enbros de una
or gani zaci 6n de integraci 6n econoni ca regi onal que
hayan |l egado a ser Partes en | a Convencion siguen
si endo conpetentes en todos | os anbitos que no
hayan sido objeto de una transferencia de
conPetenC|a a la organi zaci 6n, expresanente
decl arada o sefial ada al depositario; ]
e) se entiende por "organi zaci 6n_de integracion
econdni ca regional" toda organi zaci 6n constituida
or Estados soberanos mienbros de | as Naci ones
ni das o de uno de sus organi snos especi al i zados,
a la que esos Estados han transferido sus o
conpetenci as en anbitos regi dos por esta Convenci 6n
y que ha sido debi danente autorizada, de
conform dad con sus_procedi m entos internos, a ser
Parte en | a Convenci on.

) 4. El instrumento de adhesi 6n se depositara ante e
Director Ceneral de |a UNESCO

Articulo 28 - Punto de contacto

Cuando |l egue a ser Parte en |a presente Convencion
cada Parte designara el punto de contacto nenci onado en
el articulo 9.

Articulo 29 - Entrada en vigor

1. La presente Convenci 6n entraré en vigor tres
neses después de |l a fecha de depésito del trigésino
instrunento de ratificacion, aceptaci 6n, aprobacio6n o
adhesi on, pero so6lo para |os Estados o |as
organi zaci ones de integraci 6n econoémni ca regional que
hayan depositado sus respectivos instrumentos de

- |
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 07-Mar-2018



https://www.leychile.cl/

—-®
- II

e {“h\

Biblioteca del Congreso Nacional de Chi Legislacion chilena

ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n en esa
fecha o anteriornmente. Para | as deméds Partes, entrard en
vigor tres neses después de efectuado el depdsito de su
instrunento de ratificacion, aceptaci 6n, aprobacio6n o
adhesi 6n.

2. A efectos del presente articulo, no se
consi deraré que | os instrunentos de cual quier tipo
deposi tados por una organi zaci 6n de integraci on
econdni ca regional vienen a afiadirse a | 0os instrumentos
ya depositados por sus Estados M enbros.

Articulo 30 - Reginenes constitucional es federales
0 No unitarios

Reconoci endo que | os acuerdos internacional es
vi ncul an asinmisno a |as Partes, independientenente de
sus sistemas constitucional es, se aplicaran |as
si gui entes di sposiciones a |las Partes que tengan un
r égi nen constituci onal federal o no unitario:

a) por 1o que respecta a |as disposiciones de |a
presente Convenci 6n cuya aplicaci 6n incunba a
poder legislativo federal o central, |as

obl i gaci ones del gobierno federal o central seran
idénticas a las de las Partes que no son Estados
f eder al es; ] o

b) por | o que respecta a |as disposiciones de |la
presente Convenci 6n cuya aplicaci 6n sea de |la
conpetenci a de cada una de | as uni dades
constituyentes, ya sean Estados, condados,

provi ncias o cantones que, en virtud del réginen
constitucional de |a federaci 6n, no estén
facul tados para tomar nedi das |egislativas, el

obi erno federal conunicara con su dictanen

avor abl e esas di sposi ciones, si fuere necesari o,
a |l as_autoridades conpetentes de |a uni dades
constituyentes, ya sean Estados, condados,
provincias o cantones, para que |as aprueben

Articulo 31 - Denuncia

1. Toda Parte en | a presente Convenci 6n podra
denunci ar | a. ) o )
] . La denuncia se notificard por nedio de un
i nstrunento escrito, que se depositara ante el Director
General de | a UNESCO )

3. La denuncia surtird efecto 12 meses después de
I a recepci6n del instrunento de denuncia. No nodificara
en nodo al guno | as obligaciones financieras que haya de
asumr | a Parte denunciante hasta |a fecha en que su
retirada de | a Convenci 6n sea efectiva.

Articulo 32 - Funciones del depositario

El Director CGeneral de |a UNESCO, en su calidad de
depositario de | a presente Convenci on, informara a | os
Estados M enbros de |a Organi zaci 6n, | os Estados que no
son mienbros, |as organi zaci ones de integraci6n
econom ca regi onal nencionadas en el articulo 27 y las
Naci ones Uni das, del depédsito de todos |os instrurentos
de ratificaci 6n, aceptacion, agroba0|én o adhesi 6n
contenpl ados en los articulos 26 y 27 y de | as denunci as
previstas en el articulo 31

Articul o 33 - Enm endas

1. Toda Parte en la presente Convenci 6n podré
proponer enmiendas a |la msnma nmedi ante conuni caci on
dirigida por escrito al Director General. Este
transmitird la comunicaci 6n a todas |as demas Partes. S
en |l os seis neses siguientes a la fecha de envio de la
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conuni caci6n la mtad por 1o nmenos de |as Partes
responde favorabl enente a esa peticion, el Director
General soneterd |la propuesta al exanen y eventual
aprobaci 6n de la siguiente reuni 6n de | a Conferencia de
| as Partes. ]

2. Las enm endas seran aprobadas por una nmayoria de
dos tercios de las Partes presentes y votantes.

. Una vez aprobadas, |as enmiendas a |la presente
Convenci 6n deberan ser objeto de ratificacion
acept aci on, aProbaC|on o adhesi 6n por |as Partes.

4. Para |as Partes que hayan ratificado, aceptado o
apr obado enm endas a | a presente Convenci 6n, o0 se hayan
adherido a ellas, las enmendas entrardn_en vigor tres
nmeses después de que dos tercios de | as Partes hayan
depositado | os instrunentos menci onados en el parrafo 3
del presente articulo. A partir de ese nonento |a
correspondi ente enm enda entrara en vigor para cada
Parte que la ratifique, acepte, apruebe o se adhiera a
ella tres neses después de |a fecha en que |la Parte haya
deposi tado su instrunento de ratificaci on, aceptacion
apr obaci 6n o adhesi 6n. )

5. El procedimento previsto en |los parrafos 3 y 4
no se aplicara a |las enm endas al articulo 23 relativo
al nunero de nienbros del Conité |ntergubernanental
Estas enni endas entraran en vigor en el nomento nisnp de
su apr obaci on. ] ] ] ]

6. Los Estados u organi zaci ones de integraci 6n
econémni ca regi onal es menci onadas en el articulo 27, que
pasen a ser Partes en esta Convenci 6n después de |a
entrada en vigor de enniendas de confornidad con e
parrafo 4 del presente articulo y que no manifiesten una
Intenci 6n en sentido contrari o seran consi derados:

a Partes en |a presente Convenci 6n asi ennendada;
b) ~ Partes en la presente Convenci 6n no_ennmendada con respecto a toda Parte que no
est é obligada por |as enm endas en cuesti 6n

Articulo 34 - Textos auténticos

. La presente Convenci 6n esta redactada en &rabe,
chino, espafiol, francés, inglés y ruso, siendo |los seis
textos igual nente auténticos.

Articulo 35 - Registro

De conformidad con | o dispuesto en el articulo 102
de la Carta de | as Naciones Unidas, |a presente
Convenci 6n se registrara en |la Secretaria de |as
Hﬁ&gggfs Uni das a peticién del Director General de la

ANEXO
Procedi m ento de conciliaci 6n
Articulo 1 - Comisio6n de Conciliacio6n

Se creara una Com si6n de Conciliacion a solicitud
de una de las Partes en la controversia. A nenos que |as
Partes acuerden otra cosa, esa Comisién estard integrada
por cinco menbros, dos nonbrados por cada Parte
Interesada y un Presidente el egi do conjuntanmente por
esos mi enbr 0s.

Articulo 2 - Menbros de |Ia Com sioén

En | as controversias entre mas de dos Partes,
aquel  as que conpartan un misno interés nonbraréan de
comun acuerdo a sus respectivos menbros en |Ia Com sién
Cuando dos o més Partes tengan intereses distintos o
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haya desacuerdo en cuanto a |as Partes que tengan e
m snmo interés, nonbraran a sus nienbros por separado

Articulo 3 - Nonbram entos

Si en un plazo de dos neses después de haberse
presentado una solicitud de creaci 6n de una Com si 6n de
Conciliaci 6n, las Partes no hubi eran nonmbrado a todos
|l os mienbros de la Conision, el Director General de |la
UNESCO, a instancia de |a Parte que haya presentado |a
solicitud, procederda a | os nonbram entos necesari 0os en
un nuevo plazo de dos neses.

Articulo 4 - Presidente de | a Coni si 6n

Si el Presidente de |l a Com sié6n de Conciliaci6n no
hubi era sido deshgnadp por ésta dentro de | os dos neses
siguientes al nonbraniento del Gltino mienbro de |la
Comi si6n, el Director General de la UNESCO a instancia
de una de las Partes, procederd a su designaci 6n en un
nuevo plazo de dos neses.

Articulo 5 - Fallos

La Comisi6n_de Conciliacion emtiréd sus fallos por
mayoria de sus mienbros. A nenos que las Partes en |la
controversia decidan otra cosa, determinara su propio
procedi mi ento. La Com sio6n formul ara una propuesta de
soluci 6n de |la controversia, que |las Partes exani naran
de buena fe.

Articulo 6 - Desacuerdos
Cual qui er desacuerdo en cuanto a | a conpetenci a de

| a Comision de Conciliaci on sera zanjado por |a propia
Comi si oOn.
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